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Estimado lector,

estamos encantados de poder ofrecerle una completa 
guía de las actividades ocio culturales que tendrán 
lugar en la capital de la Costa del Sol durante su 
Carnaval.

Aquí podrán encontrar en un formato cómodo y fácil 
de llevar, en su teléfono o dispositivo móvil, toda la 
información necesaria para disfrutar de estos días.

Gracias a todos nuestros colaboradores y/o anunciantes 
que como siempre hacen posible nuestro trabajo.

Dear reader,

We are delighted to be able to offer you a complete guide to 
cultural leisure activities that will take place in the capital of 
the Costa del Sol during this Carnival.

Here you will find in a comfortable format and easy to 
carry, on your phone or mobile device, all the information 
necessary to enjoy these days.

Thanks to all our collaborators and/or advertisers that as 
always make our work possible. 

Manuel Barbero
Asesor & Publicidad Advertising

Carolina Martín
Diseño & Imagen Design

Imagen y Diseño Publicitario para Empresas
IMAGEN CORPORATIVA · LOGOTIPOS · TARJETAS · FLYERS

MENÚS RESTAURANTES · CARTELERÍA
PUBLICACIONES PROPIAS EN TODOS LOS EVENTOS DE MÁLAGA

Anúnciate con nosotros en nuestra próxima publicación:
mbb.publidesign@gmail.com ·  619 413 096
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Street Carnival

CARNAVAL
EN LA CALLE
STREET CARNIVAL

El Carnaval en la Calle es la celebración más popular y 
participativa del Carnaval de Málaga. Tiene lugar tras 
la fase de concurso y lleva la fiesta a plazas y calles del 
centro histórico, donde agrupaciones, malagueños y 
visitantes se reúnen para disfrutar del humor, la música 
y la sátira en un ambiente abierto, cercano y festivo que 
forma parte de la identidad cultural de la ciudad.

Carnival in the Street is the most popular and participatory 
part of Málaga’s Carnival. It takes place after the 
competition phase and brings the celebration to the city’s 
streets and squares, where carnival groups, locals, and 
visitors come together to enjoy humor, music, and satire in 
an open, lively atmosphere that reflects the cultural spirit of 
Málaga.

https://www.facebook.com/pages/Alaprin-8-Malaga-Gestion-Sl/1663208827273794?__tn__=K-R&eid=ARAfTLdueqcUmmBfBVOs5_h5yc1MdAK_ntzb_KAAXOjDW-mG8L4S5pnocp4z9wcbVz5CTBFKGqxrZjDl&fref=mentions&__xts__%5B0%5D=68.ARD9Rre-3fsZxa8BRsY83biyE1Z8Yizh7wEYLRSsTF8zw1xOxXBVmKiblaKsJujPuMoappJ__xz17w9PzpWfKx1uQ5U211sgnpA7wE0Fi67NWzKNOpWvoBIbibXjYo8LZs0OSkv9vLCxWGu3rCCOfrdLn0AH1x9bPEEQ4iCBoLnOHtPbRqQDEQWF0lVJnMI_hdvgb9Wd1nKc7Dk6BXBEqx3rkUMcUwf05DTBjyDbsliXASPX-SsakqUPcOCwHiGUHP-jYeahr7_WH3szf__PwV3LjMOD6_t347qbkV5YVVTsPTwyb0oLf74dl55GjErdXZdxS-1B0qVGwW0Pxy8jryOSoqBH
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AUTOR DEL 
CARTEL

POSTER AUTHOR

LORENZO SAVAL

El cartel del Carnaval de Málaga 2026 es obra de Lorenzo Saval, creador 
vinculado al ámbito cultural y artístico malagueño, cuya trayectoria se 
caracteriza por una mirada sensible, literaria y simbólica. Su trabajo suele 
explorar la relación entre imagen, emoción y memoria colectiva, aportando 
una dimensión poética a los acontecimientos que representa. 
 
Para el Carnaval de 2026, Saval concibe una imagen que interpreta la fiesta 
como un espacio de libertad, imaginación y juego. El arlequín en el columpio 
se convierte en una metáfora del equilibrio entre tradición y fantasía, del 
movimiento constante y del carácter efímero del carnaval. La composición, el 
uso del color y la tipografía refuerzan una visión contemporánea y evocadora, 
invitando a vivir el Carnaval como una celebración abierta, creativa y 
profundamente ligada a la identidad de Málaga

The official poster for the Málaga Carnival 2026 was created by Lorenzo 
Saval, an artist closely connected to Málaga’s cultural scene, whose work is 
marked by a poetic, symbolic, and thoughtful approach. His artistic language 
often explores the relationship between image, emotion, and collective 
memory, giving visual form to shared cultural experiences. 
 
For the 2026 Carnival, Saval presents an image that portrays the festival as a 
space of freedom, imagination, and play. The harlequin on the swing becomes 
a metaphor for balance between tradition and fantasy, constant movement, 
and the fleeting nature of Carnival itself. Through composition, color, and 
typography, the poster offers a contemporary and evocative vision, inviting 
audiences to experience Carnival as an open, creative celebration deeply 
rooted in Málaga’s identity.
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https://www.facebook.com/profile.php?id=100001139082165
https://www.facebook.com/pages/La-taperia-de-Sybaris/316579305097831
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LOS 
PREGONEROS

THE CARNIVAL CRIERS

RAFAEL ESTADES 
“ EL MORTA”

MIGUEL ANGEL VEGAS
“ EL CHORLY”

Los pregoneros del Carnaval de Málaga 2026 serán Rafael Estades “El 
Morta” y Miguel Ángel Vegas “El Chorly”, dos figuras históricas del carnaval 
con más de cuatro décadas de trayectoria.

Rafael Estades, humorista y músico, es conocido desde los años 80 por su 
trabajo en murgas como “Los dioses de lo limpio” y su estilo de humor 
popular andaluz. Fue galardonado con el Pito de Oro en 2017. 

Miguel Ángel Vegas comenzó en 1979 en Peña Costa del Sol y ha sido clave 
en murgas y comparsas, destacando por su dedicación y amor al carnaval, 
tanto en el escenario como en la organización del festival. 

Ambos encarnan la creatividad, ingenio y cercanía del carnaval malagueño 
y darán un pregón lleno de humor y emoción en la Plaza de la Constitución 
para iniciar oficialmente el Carnaval de Málaga 2026.

The town criers for the Málaga Carnival 2026 are Rafael Estades “El Morta” 
and Miguel Ángel Vegas “El Chorly”, two historic carnival figures with over 
forty years of experience. 

Rafael Estades, a humorist and musician, is known since the 1980s for his 
work with murgas like “Los dioses de lo limpio” and his popular Andalusian 
comedy. He received the Pito de Oro in 2017. 

Miguel Ángel Vegas started in 1979 with Peña Costa del Sol and has played a 
key role in murgas and comparsas, recognized for his dedication and love for 
the carnival, both on stage and behind the scenes.

Together, they embody the creativity, wit, and warmth of Málaga’s carnival 
and will deliver a lively, humorous, and heartfelt proclamation in Plaza de la 
Constitución to officially kick off Málaga Carnival 2026.
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https://www.facebook.com/pages/Los%20Gatos%20Malaga/2258178447746825/
https://www.facebook.com/anchoitamalaga
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LOS CARTELES
DEL CARNAVAL

THE CARNIVAL
 POSTERS

19841982 1983 1985

1986 1987 1988 1989

https://www.facebook.com/profile.php?id=100069654968734
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LOS CARTELES
DEL CARNAVAL

THE CARNIVAL
 POSTERS

1990 1991 1992 1993

1994 1995 1996 1997

https://www.facebook.com/pages/Cafeteria-Boris/328027704390983
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LOS CARTELES
DEL CARNAVAL

THE CARNIVAL
 POSTERS

1998 1999 2000 2001

2002 2003 2004 2005

https://www.facebook.com/pages/Cafeteria-Boris/328027704390983
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LOS CARTELES
DEL CARNAVAL

THE CARNIVAL
 POSTERS

2006 2007 2008 2009

2010 2011 2012 2013

https://g.co/kgs/T4HM6AL
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LOS CARTELES
DEL CARNAVAL

THE CARNIVAL
 POSTERS

2014 2015 2016 2017

2018 2019 2020 2022

https://www.copalima.es
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LOS CARTELES
DEL CARNAVAL

THE CARNIVAL
 POSTERS

2023 2024 2025

https://www.facebook.com/pages/Corte-17-Peluqueria/174137866110530
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PROGRAMA DEL 
CARNAVAL

STREET CARNIVAL
GUIDE

El Carnaval de Málaga toma las calles de la 
ciudad con una programación llena de color, 
música y diversión para todas las edades. 
Durante los días de fiesta, se celebran 
actividades como el Carnaval Infantil, desfiles 
de comparsas, actuaciones de drag queens y 
animados pasacalles que recorren los barrios. 
La celebración culmina con el tradicional 
Entierro del Boquerón, un acto festivo y 
simbólico que despide el carnaval hasta el año 
siguiente.

The Málaga Carnival fills the city streets with 
color, music, and fun for all ages. The festivities 
include the Children’s Carnival, lively parades, 
drag queen performances, and energetic 
street processions that wind through the 
neighborhoods. The celebration concludes with 
the traditional Entierro del Boquerón, a festive 
and symbolic farewell to the carnival until the 
following year.



Street Carnival

SÁBADO 07.02
Saturday Feb. 7th

20:00H
PREGÓN OFICIAL

Official carnival
proclamation

El carnaval de calle comenzará el sábado 7 de febrero con el pregón de 
Rafael Estades “Morta” y Miguel Ángel Vegas “El Chorly”, en la Plaza de la 
Constitución a las 20:00. La elección del Patronato reconoce su entrega al 
carnaval malagueño: creativos, ingeniosos y cercanos al público, símbolos de 
una tradición que han defendido dentro y fuera de los escenarios.

The street carnival kicks off on Saturday, February 7, with the proclamation 
by Rafael Estades “Morta” and Miguel Ángel Vegas “El Chorly” at Plaza de la 
Constitución, 8:00 PM. The board’s choice honors their dedication to Málaga’s 
carnival—creative, witty, and connected to the public—true representatives 
of a tradition they have championed on and off stage.

https://www.facebook.com/cortijodepepe
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SÁBADO 07.02
Saturday Feb. 7th

21:00H · ELECCIÓN DEL 
DIOS MOMO Y DIOSA DEL 
CARNAVAL
election of god Momo 
and goddess of the Málaga 
Carnival

En el Carnaval de Málaga se celebra la elección del Dios Momo y la Diosa 
del Carnaval, un concurso de fantasías donde se premia creatividad, 
diseño y puesta en escena. Este acto, que suele celebrarse en la Plaza de la 
Constitución, marca el inicio oficial del carnaval callejero.

At the Málaga Carnival, the Dios Momo and Carnival Goddess are chosen in 
a fantasy costume contest that rewards creativity, design, and performance. 
Held in Plaza de la Constitución, this event officially kicks off the street 
festivities.

https://www.facebook.com/decoaluminiomalaga
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DOMINGO 08.02
Sunday Feb. 8th

El 8 de febrero, Leo Rodríguez y Dana Quintero harán historia al pronunciar el 
pregón de la cantera. Dos jóvenes talentos de 11 y 10 años, que han crecido 
entre serpentinas, música y desfiles, representan la pasión, el ritmo y la 
energía que garantizan el futuro del carnaval malagueño.

On February 8, Leo Rodríguez and Dana Quintero will make history as they 
deliver the Children’s Carnival proclamation. Two young talents, aged 11 and 
10, who have grown up among streamers, music, and parades, embody the 
passion, rhythm, and energy that ensure the future of Málaga’s carnival.

13:00H
PREGÓN INFANTIL

CHILDS carnival
proclamation

https://www.facebook.com/mesondondecarlosmalaga
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DOMINGO 08.02
Sunday Feb. 8th

El Carnaval llega a Palma-Palmilla el domingo 8 de febrero con una fiesta 
gastronómica y coplera. A partir de las 13:00 horas, disfruta de la Paella 
Carnavalera y de las actuaciones de murgas y comparsas locales, llenas de 
música, humor y ritmo. ¡Una cita imprescindible para vivir el espíritu del 
carnaval malagueño en tu distrito!

The carnival comes to Palma-Palmilla on Sunday, February 8, with a culinary 
and musical celebration. From 1:00 PM, enjoy the Carnival Paella and 
performances by local murgas and comparsas, full of music, humor, and 
rhythm. A must-see event to experience the spirit of Málaga’s carnival in your 
neighborhood!

13:00H · CARNAVAL EN TU 
DISTRITO: PALMA-PALMILLA
PAELLA CARNAVALESCA
CARNIVAL IN YOUR DISTRICT: 
PALMA-PALMILLA 
CARNIVAL PAELLA

https://www.facebook.com/profile.php?id=100077270475857
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DOMINGO 08.02
Sunday Feb. 8th

Tras el Pregón Infantil, uno de los momentos más esperados es la Elección 
del Príncipe y Princesa, así como del Dios Momo Infantil y la Diosa Infantil. 
El acto tendrá lugar alrededor de las 13:00 h en la Plaza de la Constitución, 
donde familias y público se reúnen para celebrar la alegría y el espíritu festivo 
del carnaval, que continuará con desfiles, música y animación en las calles.

After the Children’s Proclamation, one of the highlights is the selection of the 
Prince and Princess and the Child King Momo and Child Goddess. The event 
takes place around 1:00 PM at Plaza de la Constitución, where families and 
spectators gather to enjoy the joy and festive spirit of the carnival, which 
continues with street parades, music, and live entertainment.

13:00H · ELECCIÓN DE PRÍNCIPE 
Y PRINCESA, DIOS MOMO 
INFANTIL Y DIOSA INFANTIL
Selection of the Prince and 
Princess, and the Children’s 
GOD Momo and Goddess

https://www.facebook.com/Eldelantaltakeaway-114829220439712
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DOMINGO 08.02
Sunday Feb. 8th

Una de las grandes imágenes del Carnaval de Málaga es su Gran Desfile, 
con carrozas, grupos de animación, batucadas y disfraces que llenan de 
color y ritmo las calles del centro. La comitiva arrancará a las 17:30 h desde 
el Paseo del Parque y recorrerá lugares emblemáticos como la Plaza de la 
Constitución, ofreciendo música y diversión para toda la familia.

One of the highlights of the Carnival of Málaga is its Grand Parade, featuring 
floats, animation groups, batucadas, and costumes that fill the city center 
with color and rhythm. The procession begins at 5:30 PM from Paseo del 
Parque and passes through iconic spots such as Plaza de la Constitución, 
offering music and fun for the whole family.

17:30H
GRAN DESFILE

BIG PARADE

https://entornoinformatica.es/
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VIERNES 13.02
FridayFeb. 13th

La Gala Drag Queen del Carnaval de Málaga es uno de los eventos más 
espectaculares y populares de las fi estas. Se celebra en la Plaza de la 
Constitución durante la semana de Carnaval y reúne a artistas drag 
de distintos puntos de España que compiten por el título de Reina del 
Carnaval. El público disfruta de actuaciones llenas de color, fantasía, humor 
y coreografías de gran energía, en una noche que celebra la creatividad, la 
diversidad y el espíritu festivo del Carnaval malagueño.

The Drag Queen Gala is one of the most spectacular and popular events of 
the festivities. It takes place in **Plaza de la Constitución** during Carnival 
week and brings together drag artists from across Spain who compete for 
the title of **Carnival Queen**. The audience enjoys colorful, high-energy 
performances full of fantasy, humor, and creativity, celebrating diversity and 
the festive spirit of Málaga’s Carnival.

20:00H
GALA DRAG QUEEN

DRAG QUEEN GALA
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SÁBADO 14.02
Saturday Feb. 14th

El Día del Disfraz en el Carnaval de Málaga es una de las jornadas más 
alegres y participativas de toda la fi esta. Se celebra el sábado principal del 
Carnaval en la Plaza de la Constitución y sus alrededores, donde a partir 
del mediodía se entregan los premios del Concurso Infantil de disfraces y se 
anima a todos a salir a la calle con sus atuendos más creativos y originales. 
Durante el día hay desfi les, animación, talleres y otras actividades para todas 
las edades, y por la noche la celebración continúa con actuaciones y música 
en la plaza, culminando en la “gran noche del disfraz” en la que se eligen los 
disfraces más llamativos y se disfruta del ambiente festivo en las calles del 
centro de Málaga.

The Costume Day of the Málaga Carnival is one of the most lively and 
popular days of the celebration. It takes place on the main Carnival Saturday 
in Plaza de la Constitución and the surrounding streets, where locals and 
visitors dress up in creative and colorful costumes. The day features parades, 
family activities, and costume contests, creating a festive atmosphere from 
midday until late at night. Music, performances, and street celebrations fi ll 
the city center, making Costume Day a key highlight of the Málaga Carnival.

EL DÍA DEL DISFRAZ

costume day

APOSTAMOS POR MÁLAGA
Síguenos Follow us
APOSTAMOS POR MÁLAGA
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SÁBADO 14.02
Saturday Feb. 14th

El sábado 14 de febrero de 2026, a partir de las 13:00 h, el barrio de El Palo 
acoge una fiesta gastronómica y coplera en los Jardines Alberto Suárez 
“Pipi”. Disfruta de actuaciones de murgas como El Basilisco, Los Periféricos, 
Los Apóstoles y muchos más, con buena música, comida y el ambiente festivo 
del Carnaval de Málaga.

On Saturday, February 14, 2026, starting at 1:00 PM, the El Palo 
neighborhood hosts a gastronomic and music festival at Jardines Alberto 
Suárez “Pipi”. Enjoy performances by groups like El Basilisco, Los Periféricos, 
Los Apóstoles, and more, with great music, food, and the festive atmosphere 
of the Málaga Carnival.

13:00H · CARNAVAL EN TU 
DISTRITO: EL PALO
“FIDEOS A LA PARTE”

CARNIVAL IN YOUR DISTRICT: 
EL PALO “FIDEOS A LA PARTE”

https://www.facebook.com/Espadis
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SÁBADO 14.02
Saturday Feb. 14th

El icónico combate de flores y confeti enfrenta al pueblo con los carnavaleros 
en un espectáculo lleno de color. El año pasado, más de 40.000 personas se 
reunieron entre la Plaza de la Constitución y la Calle Larios. Entre este evento 
y el Desfile de Carnaval se lanzaron 1.850 kg de confeti y 150 kg de flores 
despetaladas, creando una experiencia única y festiva.

The iconic flower and confetti battle pits locals against carnival participants 
in a colorful spectacle. Last year, over 40,000 people gathered between Plaza 
de la Constitución and Calle Larios. During this event and the Carnival Parade, 
1,850 kg of confetti and 150 kg of petalized flowers were thrown, creating a 
unique and festive experience.

20:00H · LA BATALLA DE 
LAS FLORES

FLOWERS BATTLE

https://www.facebook.com/frutas_calderon-329486771721523
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SÁBADO 14.02
Saturday Feb. 14th

Mr. Proper es una banda de versiones originaria de Málaga, conocida por 
sus actuaciones llenas de energía y por versionar clásicos del pop y rock 
que hacen bailar al público. Ellos aportan un ambiente festivo y divertido 
con su estilo único y animado. En el Carnaval de Málaga, Mr. Proper está 
programado para amenizar la fiesta del Sábado.

Mr. Proper is a cover band from Málaga, known for their energetic 
performances and renditions of pop and rock classics that get the crowd 
dancing. Their lively and fun style brings a festive atmosphere to any event. 
At the Carnival of Málaga, Mr. Proper is scheduled to entertain the crowd on 
Costume Saturday.

22:00H · CONCIERTO:
MR. PROPER

mr. proper concert

https://www.facebook.com/lamallorquinaj
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DOMINGO 15.02
Sunday Feb. 15th

La “Gran Boqueroná” es uno de los eventos más emblemáticos del Carnaval 
de Málaga. Se trata de una gran fiesta popular en la que se reparte 
gratuitamente boquerones fritos para todos los asistentes, acompañada 
de música, baile y un ambiente festivo en las calles. Esta tradición refleja 
la alegría, la gastronomía y el espíritu de comunidad que caracterizan el 
carnaval malagueño.

The “Gran Boqueroná” is one of the most iconic events of the Málaga 
Carnival. It is a popular street celebration where fried anchovies are freely 
shared with attendees, accompanied by music, dancing, and a lively festive 
atmosphere. This tradition showcases the joy, gastronomy, and community 
spirit that define the Málaga Carnival.Costume Saturday.

12:00H 
GRAN BOQUERONÁ

“anchovie party”

https://www.facebook.com/Bar-La-Rambla-105432498514362/
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DOMINGO 15.02
Sunday Feb. 15th

Uno de los eventos más destacados del último domingo del Carnaval de 
Málaga es el Desfile de las Fantasías. En él, Dioses, Diosas y distintos grupos 
de animación recorren las calles del centro de la ciudad, llenándolas de 
música, color y alegría. Este desfile refleja el espíritu festivo y la imaginación 
que hacen del carnaval malagueño una celebración única y esperada por 
locales y visitantes.

One of the most notable events on the final Sunday of the Málaga Carnival 
is the Fantasy Parade. Gods, Goddesses, and various animation groups 
parade through the city center, filling the streets with music, color, and joy. A 
spectacle that blends tradition, fun, and community participation. This parade 
reflects the festive spirit and imagination that make the Málaga Carnival a 
unique and eagerly awaited celebration for both locals and visitors.

12:00H  · DESFILE DIOSAS 
Y ANIMACIÓN

goddess parade

https://www.facebook.com/tascalasalita/
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DOMINGO 15.02
Sunday Feb. 15th

El Entierro del Boquerón es el acto que cierra el Carnaval de Málaga. Un 
boquerón gigante recorre las calles del centro acompañado de música, baile 
y público festivo hasta llegar a La Malagueta, donde se quema en una gran 
hoguera, simbolizando el fin de la fiesta y el comienzo de la Cuaresma. Esta 
tradición combina humor, alegría y participación popular, y es uno de los 
momentos más esperados por locales y visitantes.

The Burial of the Anchovy is the closing event of the Málaga Carnival. A giant 
anchovy parades through the city streets, accompanied by music, dancing, 
and festive crowds, until it reaches La Malagueta, where it is burned in a 
bonfire, symbolizing the end of the celebrations and the start of Lent. This 
tradition blends humor, joy, and community participation, making it one of 
the most anticipated moments for locals and visitors alike.

17:00H  · EL ENTIERRO
DEL BOQUERÓN

“Burial of the 
Anchovy”

https://www.facebook.com/merceriatorre182/
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Con el Entierro del Boquerón, el Carnaval de Málaga 
llega a su fin. La ciudad se llenó de música, color y 
alegría, y todos disfrutaron de desfiles, actuaciones 
y tradiciones como la Gran Boqueroná. ¡Gracias por 
celebrar juntos la magia de Málaga!

With the Burial of the Anchovy, the Málaga Carnival comes 
to an end. The city was filled with music, color, and joy, and 
everyone enjoyed parades, performances, and traditions like 
the Gran Boqueroná. Thank you for celebrating the magic of 
Málaga together!.

APOSTAMOS POR MÁLAGA
Síguenos Follow us

https://www.cerrajeriadanielmartinez.com/
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PLANO 
MÁLAGA CENTRO

CITY CENTER MAP
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https://www.facebook.com/apostamospormalaga

